FPAGEL: Sicherheitsdatenblatt

Spezial-Beton geméR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

IB20FL

Nummer der Fassung: 1.0 Erste Fassung: 29.10.2025

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Handelsname IB20FL

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen,
von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen Baustoff
Nur fur industrielle Verwendung
Zur Verwendung in Kunststoffherstellungsprozes-
sen bestimmt, oder in einer Matrix eingekapselt,
oder im [End-]Produkt selbst enthalten.

13 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

PAGEL Spezial-Beton GmbH & Co. KG Telefon: +49 201/68504-0

Wolfsbankring 9 Telefax: +49 201/68504-31

45355 Essen E-Mail: info@pagel.com

Deutschland Webseite: www.pagel.com

E-Mail (sachkundige Person) schempershofe@pagel.de, labor@pagel.de
1.4 Notrufnummer

Giftnotzentrale

GBK GmbH Emergency CONTACT (24-Hour-
Number): +49 (0)6132-84463

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Einstufung
Ab- Gefahrenklasse Kategorie Gefahrenklasse Gefahrenhin-
schnitt und -kategorie weis
3.2 Atz-/Reizwirkung auf die Haut 2 Skin Irrit. 2 H315
3.3 schwere Augenschadigung/Augenreizung 1 Eye Dam. 1 H318
3.8R spezifische Zielorgan-Toxizitat - einmalige Ex- 3 STOTSE3 H335
position (Reizung der Atemwege)
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Erste Fassung: 29.10.2025

2.2

23

Voller Wortlaut der Abkirzungen in ABSCHNITT 16

Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung geman Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Signalwort

Piktogramme

GHSO05, GHS07

Gefahrenhinweise
H315
H318
H335

Sicherheitshinweise
P101

P102

P261

P280

P302+P352
P305+P351+P338

P310
P501

Gefahrliche Bestandteile zur Kennzeichnung

Zusatzliche Kennzeichnungsvorschriften

Sonstige Gefahren

Gefahr

3

Verursacht Hautreizungen.
Verursacht schwere Augenschaden.
Kann die Atemwege reizen.

Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett be-
reithalten.

Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Einatmen von Staub vermeiden.
Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
spulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen.
Weiter spulen.

Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

Inhalt/Behalter einer zugelassenen Abfallentsorgungseinrichtung zufthren.

Portlandzement
Kaminstaub, Portlandzement

siehe Abschnitt 15 des Sicherheitsdatenblatts

Das Produkt entwickelt mit Feuchtigkeit einen alkalischen pH-Wert und kann dann reizend wirken.
Das Produkt enthalt Chromatreduzierer, wodurch der Gehalt an wasserldslichem Chrom(VI) weniger
als 0,0002 % betragt. Bei nicht sachgerechter Lagerung (Feuchtezutritt) oder Uberlagerung kann der
enthaltene Chromatreduzierer jedoch seine Wirksamkeit vorzeitig verlieren und es kann eine sensibili-
sierende Wirkung des Zements/Bindemittels bei Hautkontakt eintreten (H317 und EUH203).

Die Zubereitung ist chromatarm. Der Gehalt an I8slichen Chrom-(VI)-verbindungen ist durch Zusatze
im Zementanteil unter 2 ppm gesenkt. Voraussetzung fur die Wirksamkeit der Chromatreduktion ist
die sachgerechte Lagerung und die Beachtung des Haltbarkeitsdatums.

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Enthalt keinen PBT-/vPvB-Stoff in einer Konzentration von > 0,1%.

Endokrinschadliche Eigenschaften

Deutschland: de
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Nummer der Fassung: 1.0 Erste Fassung: 29.10.2025

Enthalt keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer Konzentration von = 0,1%.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1

3.2

Stoffe

Nicht relevant (Gemisch).

Gemische

Beschreibung des Gemischs

Gefahrliche Bestandteile

Stoffname Identifikator Gew.-% Einstufung gem. GHS Piktogramme
Quarz CAS-Nr. <75 - - IOELV
14808-60-7
EG-Nr.
238-878-4

Portlandzement CAS-Nr. <50 Skin Irrit. 2 / H315 @ -
65997-15-1 Eye Dam. 1/ H318
Skin Sens. 1B/ H317

EG-Nr. STOT SE 3/ H335
266-043-4

Kaminstaub, Port- CAS-Nr. <1,25 Skin Irrit. 2/ H315 @ -
landzement 68475-76-3 Eye Dam. 1/ H318
Skin Sens. 1/ H317

EG-Nr. STOT SE3/H335
270-659-9

Polyamid 66 CAS-Nr. 0,05 - - spm
32131-17-2

Anm.
IOELV: Stoff mit einem gemeinschaftlichen Grenzwert fir die berufsbedingte Exposition

spm:  synthetische Polymermikropartikel

Anmerkungen
Voller Wortlaut der H-Satze in ABSCHNITT 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1

Beschreibung der Erste-Hilfe-MalBnahmen

Allgemeine Anmerkungen

Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Bei Auftreten von Beschwerden oder in Zweifelsfallen arztlichen Rat einholen.
Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und nichts Gber den Mund verabreichen.

Nach Inhalation

Far Frischluft sorgen.
Bei unregelmaBiger Atmung oder Atemstillstand sofort arztlichen Beistand suchen und Erste-Hilfe-
MalRnahmen einleiten.
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Bei Reizung der Atemwege Arzt aufsuchen.

Nach Kontakt mit der Haut

Bei Berlhrung mit der Haut beschmutzte, getréankte Kleidung sofort ausziehen und Haut sofort abwa-
schen mit viel Wasser und Seife.

Lose Partikel von der Haut abbursten.

Bei Hautreizung oder -ausschlag: arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Nach Beriihrung mit den Augen

Sofort vorsichtig und grindlich mit Augendusche oder mit Wasser spulen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter ausspulen.
Sofort arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Nach Aufnahme durch Verschlucken

Sofort Mund ausspulen und reichlich Wasser nachtrinken.
KEIN Erbrechen herbeifuhren.
Sofort arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Hinweise fir den Arzt
Keine.

Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Husten, Schmerzen, Atemnot und allgemeinen Atembeschwerden.
Gefahr ernster Augenschaden.

Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Keine.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1

Loschmittel

Geeignete Léschmittel

LéschmalBRnahmen auf die Umgebung abstimmen

Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahrliche Zersetzungsprodukte: Abschnitt 10.

Hinweise fiur die Brandbekampfung

Nicht brennbar.

Explosions- und Brandgase nicht einatmen.

LéschmalBnahmen auf die Umgebung abstimmen.

Loschwasser nicht in Kanale und Gewasser gelangen lassen.

Kontaminiertes L6schwasser getrennt sammeln.

Brandbekampfung mit Ublichen VorsichtsmaBnahmen aus angemessener Entfernung.

Besondere Schutzausristung bei der Brandbekampfung

umluftunabhangiges Atemschutzgerat (autonomes Atemgerat, EN 133)

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1

Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausristungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren
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6.2

6.3

6.4

Nicht far Notfalle geschultes Personal

Personen in Sicherheit bringen.

Den betroffenen Bereich beluften.

Vermeiden von Staubentwicklung.

Staub nicht einatmen.

Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen.

Verwendung geeigneter Schutzausristungen (einschlieBlich der in Abschnitt 8 des Sicherheitsdaten-
blatts genannten personlichen Schutzausristung) zur Verhinderung der Kontamination von Haut, Au-
gen und personlicher Kleidung.

Einsatzkrafte

Bei Einwirkungen von Dampfen, Stduben, Aerosolen und Gasen ist ein Atemschutzgerat zu tragen.

UmweltschutzmafRnahmen

Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.
Verunreinigtes Waschwasser zurlckhalten und entsorgen.
Falls der Stoff in offenes Gewasser oder Kanalisation gelangt, zustandige Behorde benachrichtigen.

Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung

Hinweise wie verschiittete Materialien an der Ausbreitung gehindert werden kénnen
Abdecken der Kanalisationen.

Mechanisch aufnehmen.

Hinweise wie die Reinigung im Fall von Verschitten erfolgen kann

Mechanisch aufnehmen.
Verschuttete Mengen aufnehmen.
Absaugungsverfahren.
Zugelassene Industriestaubsauger.

Weitere Angaben betreffend Verschiitten und Freisetzung
In geeigneten Behéltern zur Entsorgung bringen.

Den betroffenen Bereich beluften.

Verweis auf andere Abschnitte

Persdnliche Schutzausrustung: siehe Abschnitt 8.
Unvertragliche Materialien: siehe Abschnitt 10.
Angaben zur Entsorgung: siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

71

SchutzmaRBnahmen zur sicheren Handhabung

Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen.
Staub nicht einatmen.

MafRnahmen zur Verhinderung von Brdnden sowie von Aerosol- und Staubbildung

Verwendung einer ortlichen und generellen Liftung.
Beseitigung von Staubablagerungen.

Spezifische Hinweise/Angaben

Staubablagerungen kénnen sich auf allen Ablagerungsflachen in einem Betriebsraum ansammeln.
Beim Verdunnen stets Wasser vorlegen und Produkt hineinrdhren.

Deutschland: de Seite: 5/ 20
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7.2

7.3

Handhabung von unvertréglichen Stoffen und Gemischen
Nicht mischen mit Sauren.
Fernhalten von

Aluminium, Ammoniumverbindungen, Metalle

MaRBRnahmen zum Schutz der Umwelt

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen; dieses Produkt und seinen Behalter der Problemabfallent-
sorgung zufuhren.

Nicht direkt in Abwasser, Luft, Boden oder Gewdsser einleiten.

Umweltgefdhrdend - Verluste vermeiden.

Hinweise zur allgemeinen Hygiene am Arbeitsplatz

In Bereichen, in denen gearbeitet wird, nicht essen, trinken und rauchen.

Nach Gebrauch die Hande waschen.

Vorbeugender Hautschutz (Schutzcremes/Salben) wird empfohlen.

Vor dem Betreten von Bereichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausru-
stung ablegen.

Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berucksichtigung von Unvertraglichkeiten

Durch Entziuindbarkeit bedingte Gefahren
Keine.
Unvertragliche Stoffe oder Gemische

Unvertragliche Materialien: siehe Abschnitt 10.
Zusammenlagerungshinweise beachten.

Gegen auBere Einwirkungen schitzen, wie
Feuchtigkeit
Beachtung von sonstigen Informationen

Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.
An einem trockenen Ort aufbewahren. In einem geschlossenen Behalter aufbewahren.

Anforderungen an die Beliiftung

Sicherstellen einer ausreichenden Beluftung.

Spezielle Anforderungen an Lagerrdume oder -behalter

Behalter dicht geschlossen an einem gut gelifteten Ort aufbewahren.
Geeignete Verpackung

Nur im Originalbehalter aufbewahren.
Ungeeignete Materialien: Aluminium.

Spezifische Endanwendungen

Keine Informationen verflgbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1

Zu uberwachende Parameter
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Grenzwerte fiir die berufsbedingte Exposition (Arbeitsplatzgrenzwerte)

Land Arbeitsstoff CAS-Nr. Iden- SMW SMwW KzZwW KZW

tifika- [ppm] [mg/m3] [ppm] [mg/m3]

tor

DE Allgemeiner - MAK - 4 - - i DFG
Staubgrenzwert

DE Allgemeiner - AGW - 10 - 20 Y, i TRGS 900
Staubgrenzwert

DE Allgemeiner - AGW - 1,25 - 2,5 Y, r TRGS 900
Staubgrenzwert

DE Allgemeiner - MAK - 0,3 - 2,4 r, ex- DFG
Staubgrenzwert uf-dust

(granuldre biobe-
standige Staube,

GBS)
DE Quarzhaltiger 14808- AGW - 0,05 - 0,4 - TRGS 559
Staub 60-7
EU kristallines Silici- 14808- IOELV - 0,1 - - dust, r | 2017/2398/
umdioxid 60-7 EU
Hinweis
dust als Staub

ex-uf-dust ausgenommen sind ultrafeine Partikel
i einatembare Fraktion

KZW Kurzzeitwert (Grenzwert fUr Kurzzeitexposition): Grenzwert der nicht Gberschritten werden soll, auf eine Dau-
er von 15 Minuten bezogen (soweit nicht anders angegeben)

r alveolengangige Fraktion

SMW Schichtmittelwert (Grenzwert fir Langzeitexposition): Zeitlich gewichteter Mittelwert, gemessen oder berech-
net flr einen Bezugszeitraum von acht Stunden (soweit nicht anders angegeben)

Y ein Risiko der Fruchtschadigung braucht bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes und des biologischen
Grenzwertes (BGW) nicht befiirchtet zu werden

Fiir die menschliche Gesundheit maR3gebliche Werte

Relevante DNEL von Bestandteilen

Stoffname CAS-Nr. End- Schwel-  Schutzziel, Ex- Verwendungin Expositionsdau-
punkt lenwert positionsweg er
Kaminstaub, Port- | 68475-76-3 DNEL 0,84 Mensch, inhala- | Arbeitnehmer (In- | chronisch - lokale
landzement mg/m3 tiv dustrie) Wirkungen

Fur die Umwelt maRBgebliche Werte

Relevante PNEC von Bestandteilen

Stoffname Endpunkt Schwellenwert Umweltkompartiment

Kaminstaub, Portlandzement 68475-76-3 PNEC 282 H9y, StRwasser
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8.2

Relevante PNEC von Bestandteilen

Stoffname Endpunkt Schwellenwert Umweltkompartiment
Kaminstaub, Portlandzement 68475-76-3 PNEC 28 M9y, Meerwasser
Kaminstaub, Portlandzement 68475-76-3 PNEC 6 M9/ Klaranlage (STP)
Kaminstaub, Portlandzement 68475-76-3 PNEC 875 “glkg StBwassersediment
Kaminstaub, Portlandzement 68475-76-3 PNEC 88 H9/q Meeressediment
Kaminstaub, Portlandzement 68475-76-3 PNEC 5 M9kg Sedimente

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Verwendung einer Ortlichen und generellen Liftung.

Individuelle SchutzmaBnahmen (personliche Schutzausriistung)
Augen-/Gesichtsschutz

Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen. (EN 166)

Handschutz

Schutzhandschuhe

Material Materialstarke Durchbruchszeit des Handschuh-

materials

keine Informationen verfligbar keine Informationen verfuigbar keine Informationen verfuigbar

Geeignete Schutzhandschuhe tragen.
Geeignet ist ein nach EN 374 geprufter Chemikalienschutzhandschuh.
Vor Gebrauch auf Dichtheit/Undurchlassigkeit Uberprufen.

Korperschutz

Schutzkleidung gegen feste Partikel.

(EN 13832, EN 340, EN 13034, EN 14605).
Atemschutz

Bei unzureichender Belliftung Atemschutz tragen.
Partikelfiltergerat (EN 143).

P1 (filtert mindestens 80 % der Luftpartikel, Kennfarbe: WeiR).
P2 (filtert mindestens 94 % der Luftpartikel, Kennfarbe: WeilR3).

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behalter verwenden.
Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1

Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand fest
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9.2

Farbe
Geruch

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt

Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich

Entziindbarkeit

Untere und obere Explosionsgrenze

Flammpunkt

Zundtemperatur

Zersetzungstemperatur

pH-Wert

Viskositat

Loslichkeit(en)

Wasserloslichkeit

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-
Wert)

Dampfdruck
Dichte und/oder relative Dichte
Dichte

Relative Dampfdichte

Partikeleigenschaften

Sonstige Angaben

Angaben uber physikalische Gefahrenklassen

Sonstige sicherheitstechnische Kenngré6Ren

grau - weild
charakteristisch

>770 °C
(CAS 68475-76-3)

nicht bestimmt
(Schmelzpunkt)

nicht brennbar

nicht anwendbar
(fest)

nicht anwendbar

nicht anwendbar
(fest)

nicht relevant

alkalisch

(Suspension)

nicht relevant
(fest)

nicht bestimmt

nicht bestimmt

nicht bestimmt

nicht bestimmt

nicht relevant (fest)

es liegen keine Daten vor

Gefahrenklassen gemafRd GHS (physikalische Ge-
fahren):
nicht relevant

es liegen keine zusatzlichen Angaben vor

Deutschland: de
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ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1

10.2

103

10.4

10.5

10.6

Reaktivitat
Dieses Material ist unter normalen Umgebungsbedingungen nicht reaktiv.
Chemische Stabilitat

Das Material ist unter normalen Umgebungsbedingungen und unter den bei Lagerung und Handha-
bung zu erwartenden Temperatur- und Druckbedingungen stabil.
Siehe unten "Zu vermeidende Bedingungen".

Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Reaktionen mit Leichtmetallen unter Bildung von Wasserstoff.
Zu vermeidende Bedingungen

Vor Feuchtigkeit schitzen.

Unvertrégliche Materialien

Sauren, Aluminium, Ammoniumverbindungen, Metalle

Gefdhrliche Zersetzungsprodukte

Verninftigerweise zu erwartende, gefahrliche Zersetzungsprodukte, die bei Verwendung, Lagerung,
Verschitten und Erwdrmung entstehen, sind nicht bekannt.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

1.1

Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Einstufungsverfahren

Soweit nichts anderes angegeben ist, basiert die Einstufung auf:
Gemischbestandteile (Additivitatsformel).

Einstufung gemaR GHS (1272/2008/EG, CLP)

Akute Toxizitat

Es liegen keine Prifdaten fir das komplette Gemisch vor.

Akute Toxizitat von Bestandteilen

Stoffname Exposi- End- Spezies Methode Quelle
tions- punkt
weg
Kaminstaub, Portlandze- | 68475-76-3 oral LDO >1.848 Ratte OECD Guide- ECHA
ment M9/kg line 422
Kaminstaub, Portlandze- | 68475-76-3 dermal LDO >2.000 Ratte OECD Guide- ECHA
ment M9/kg line 402
Kaminstaub, Portlandze- | 68475-76-3 | inhalativ: LC50 >6,04 M9 Ratte OECD Guide- ECHA
ment Staub/N //4h line 436
ebel

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
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Verursacht Hautreizungen.

Schwere Augenschadigung/Augenreizung
Verursacht schwere Augenschéaden.
Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut
Sensibilisierung der Haut

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fiir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Sensibilisierung der Atemwege

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fiir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Keimzellmutagenitat

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Karzinogenitat

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fiir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Reproduktionstoxizitat

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schliissige oder schlussige, aber fur die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei einmaliger Exposition

Kann die Atemwege reizen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei wiederholter Exposition

Einstufung konnte nicht vorgenommen werden wegen:
Fehlende, nicht schltssige oder schlissige, aber fiir die Einstufung nicht ausreichende Daten.

Aspirationsgefahr

Ist nicht als aspirationsgefahrlich einzustufen.

11.2  Angaben liber sonstige Gefahren

Endokrinschadliche Eigenschaften

Enthalt keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer Konzentration von 2 0,1%.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

(Akute) aquatische Toxizitat

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
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(Akute) aquatische Toxizitat von Bestandteilen

Stoffname CAS-Nr. Endpunkt Exposi- Wert Spezies Methode
tions-
dauer
Kaminstaub, 68475-76-3 ErC50 72 h 28,2 M9y, Alge (Desmo- OECD Gui- ECHA
Portlandze- desmus subspi- | deline 201
ment catus)
Kaminstaub, 68475-76-3 ErC50 72 h 22,4 M9/, Alge (Desmo- OECD Gui- ECHA
Portlandze- desmus subspi- | deline 201
ment catus)

(Chronische) aquatische Toxizitét

Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

(Chronische) aquatische Toxizitédt von Bestandteilen

Stoffname CAS-Nr. Endpunkt Exposi- Wert Spezies Methode
tions-
dauer
Kaminstaub, 68475-76-3 EL10 21d 68,2 M9y, Daphnia ma- OECD Gui- ECHA
Portlandze- gna deline 211
ment
12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Biologische Abbaubarkeit
Keine Prufung erforderlich, da die relevanten Stoffe in der Mischung anorganisch sind.
Persistenz
Es liegen keine Daten vor.
123 Bioakkumulationspotenzial
Es liegen keine Daten vor.
124 Mobilitét im Boden
Es liegen keine Daten vor.
12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Enthalt keinen PBT-/vPvB-Stoff in einer Konzentration von 2 0,1%.
12.6 Endokrinschadliche Eigenschaften
Enthalt keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer Konzentration von > 0,1%.
12.7  Andere schadliche Wirkungen
Es liegen keine Daten vor.
Anmerkungen
Wassergefahrdungsklasse, WGK: 1.
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ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
Dieses Produkt und sein Behalter sind als gefahrlicher Abfall zu entsorgen.
Fiir die Abfallbehandlung relevante Angaben

Entsorgungspraktiken muassen allen einschlédgigen nationalen, bundesstaatlichen, kommunalen und
lokalen Vorschriften entsprechen.

Fir die Entsorgung Uiber Abwasser relevante Angaben
Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

Abfallbehandlung von Behéltern/Verpackungen

Vollstéandig entleerte Verpackungen kénnen einer Verwertung zugefuhrt werden.
Kontaminierte Verpackungen sind wie der Stoff zu behandeln.

Anmerkungen

Bitte beachten Sie die einschlagigen nationalen oder regionalen Bestimmungen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer unterliegt nicht den Transportvorschriften
14.2 OrdnungsgemadafRe UN-Versandbezeichnung -
14.3  Transportgefahrenklassen -
14.4 Verpackungsgruppe -
14.5 Umweltgefahren -

14.6 Besondere VorsichtsmafBRnahmen fiir den -
Verwender

14.7 Massengutbeférderung auf dem Seeweg -
gemaR IMO-Instrumenten

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

Einschlagige Bestimmungen der Europaischen Union (EU)

Beschrankungen gemaf3 REACH, Anhang XVII

Name It. Verzeichnis CAS-Nr. Beschrankung
IB20FL Synthetische Polymermikropartikel - R78
Kaminstaub, Portlandzement Chrom(VI)verbindungen - R47
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R47 1. Zement und zementhaltige Gemische dtirfen nicht verwendet oder in Verkehr gebracht werden, wenn der Ge-

R78

halt an I6slichem Chrom VI in der Trockenmasse des Zements nach Hydratisierung mehr als 2 mg/kg (0,0002 %)
betragt.

2. Werden Reduktionsmittel verwendet, so muss der Lieferant unbeschadet der Gultigkeit anderer gemein-
schaftlicher Rechtsvorschriften fur die Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung von Stoffen und Gemischen
vor dem Inverkehrbringen gewahrleisten, dass auf der Verpackung von Zement oder zementhaltigen Gemischen
gut sichtbar, leserlich und unverwischbar angegeben ist, wann das Erzeugnis abgepackt wurde sowie unter wel-
chen Bedingungen und wie lange es gelagert werden kann, ohne dass die Wirkung des Reduktionsmittels nach-
lasst und der Gehalt an l6slichem Chrom VI den in Absatz 1 genannten Grenzwert Uberschreitet.

3. Die Abséatze 1 und 2 gelten jedoch nicht fir das Inverkehrbringen im Hinblick auf Gberwachte geschlossene
und vollautomatische Prozesse und auf die Verwendung in solchen Prozessen, bei denen Zement und zement-
haltige Gemische ausschlieBlich mit Maschinen in Berihrung kommen und keine Gefahr von Hautkontakt be-
steht.

4. Die vom Europaischen Komitee fur Normung (CEN) fir die Priifung des Gehalts an wasserl6slichem Chrom VI
von Zement und zementhaltigen Gemischen verabschiedete Norm ist als das Verfahren zum Nachweis der Ein-
haltung von Absatz 1 einzusetzen.

5. Ledererzeugnisse, die mit der Haut in Bertihrung kommen, dirfen nicht in Verkehr gebracht werden, wenn
sie einen Chrom(VI)-Gehalt von 3 mg/kg (0,0003 Gewichtsprozent) oder mehr des gesamten Trockengewichts
des Leders aufweisen.

6. Erzeugnisse, die Lederteile enthalten, die mit der Haut in Bertihrung kommen, dirfen nicht in Verkehr ge-
bracht werden, wenn sie einen Chrom(VI)-Gehalt von 3 mg/kg (0,0003 Gewichtsprozent) oder mehr des gesam-
ten Trockengewichts des Leders aufweisen.

7. Die Absatze 5 und 6 gelten nicht fiir das Inverkehrbringen von gebrauchten Erzeugnissen, die vor dem 1. Mai
2015 bereits in den Endverbrauch gelangt waren.

1. Durfen nicht als solche oder, wenn die synthetischen Polymermikropartikel vorhanden sind, um eine ge-
wiinschte Eigenschaft zu verleihen, in Gemischen in einer Konzentration von 0,01 Gewichtsprozent oder mehr in
Verkehr gebracht werden.

2. Fur die Zwecke dieses Eintrags gelten folgende Begriffsbestimmungen:

a) ,Partikel’ bezeichnet ein winziges Materialteilchen, ausgenommen einzelne Molekdule, mit definierten physi-
schen Grenzen;

b) ,Feststoff’ bezeichnet einen anderen Stoff oder ein anderes Gemisch als eine FlUssigkeit oder ein Gas.

) ,Gas' bezeichnet einen Stoff oder ein Gemisch, der bzw. das bei 50 °C einen Dampfdruck von mehr als 300 kPa
(absolut) hat oder bei 20 °C und einem Standarddruck von 101,3 kPa vollstandig gasformig ist.

d) ,Flussigkeit bezeichnet einen Stoff oder ein Gemisch, der bzw. das eine der folgenden Bedingungen erfullt:

i) Der Stoff oder das Gemisch hat bei 50 °C einen Dampfdruck von nicht mehr als 300 kPa, ist bei 20 °C und einem
Standarddruck von 101,3 kPa nicht vollstandig gasférmig und hat einen Schmelzpunkt oder Schmelzbeginn von
20 °C oder weniger bei einem Standarddruck von 101,3 kPa;

ii) der Stoff oder das Gemisch erfiillt die Kriterien der Norm D 4359-90 ,Standard Test Method For Determining
Whether A Material Is A Liquid Or A Solid' der American Society for Testing and Materials (ASTM);

iii) der Stoff oder das Gemisch besteht die Prifung zur Bestimmung des FlieRverhaltens (Penetrometerverfah-
ren) geméaR Anhang A Teil 2 Kapitel 2.3.4 des am 30. September 1957 in Genf geschlossenen Européischen Uber-
einkommens Uber die internationale Beférderung gefahrlicher Guter auf der Stral3e (ADR);

e) ,Make-up-Produkt’ bezeichnet jeden Stoff oder jedes Gemisch, der bzw. das dazu bestimmt ist, duBerlich mit
bestimmten Teilen des menschlichen Kdrpers, namlich Haut, Augenbrauen und Wimpern, in Berihrung zu kom-
men, und zwar zu dem ausschlieBlichen oder Uberwiegenden Zweck, ihr Aussehen zu verandern.

3. Kann die Konzentration der unter diesen Eintrag fallenden synthetischen Polymermikropartikel nicht anhand
der verfiigbaren Analysemethoden oder Begleitunterlagen bestimmt werden, so sind zur Uberpriifung der Ein-
haltung des in Absatz 1 genannten Konzentrationsgrenzwerts nur die Partikel zu bertcksichtigen, die minde-
stens die folgende GroRe aufweisen:

a) 0,1 ym fur eine Dimension bei Partikeln, bei denen alle Dimensionen gleich oder kleiner als 5 mm sind;

b) 0,3 um fiir die Lange bei Partikeln mit einer Lange gleich oder kleiner als 15 mm und einem Verhaltnis von
Lange zu Durchmesser groRer als 3.

4. Absatz 1 gilt nicht fur das Inverkehrbringen von

a) synthetischen Polymermikropartikeln als solche oder in Gemischen zur Verwendung in Industrieanlagen;

b) Arzneimitteln im Sinne der Richtlinie 2001/83/EG und Tierarzneimitteln im Sinne der Verordnung (EU) 2019/6
des Europaischen Parlaments und des Rates (*1);
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¢) EU-Dungeprodukten im Sinne der Verordnung (EU) 2019/1009 des Europaischen Parlaments und des Rates
(*2);

d) Lebensmittelzusatzstoffen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1333/2008 des Europaischen Parlaments und des
Rates (*3);

e) In-vitro-Diagnostika, einschlieBlich Produkte im Sinne der Verordnung (EU) 2017/746 des Europaischen Parla-
ments und des Rates (*4);

f) Lebensmitteln im Sinne des Artikels 2 der Verordnung (EG) Nr. 178/2002, die nicht unter Buchstabe d des vor-
liegenden Absatzes fallen, und Futtermitteln im Sinne des Artikels 3 Nummer 4 der genannten Verordnung.

5. Absatz 1 gilt nicht fir das Inverkehrbringen der folgenden synthetischen Polymermikropartikel als solche oder
in Gemischen:

a) synthetische Polymermikropartikel, die durch technische Mittel so eingeschlossen sind, dass eine Freisetzung
in die Umwelt verhindert wird, wenn sie wahrend der vorgesehenen Endanwendung vorschriftsmaRig verwendet
werden;

b) synthetische Polymermikropartikel, deren physikalische Eigenschaften wahrend der vorgesehenen Endanwen-
dung dauerhaft so verandert werden, dass das Polymer nicht mehr in den Anwendungsbereich dieses Eintrags
fallt;

¢) synthetische Polymermikropartikel, die wahrend der vorgesehenen Endverwendung dauerhaft in eine feste
Matrix integriert werden.

6. Absatz 1 gilt wie folgt fur folgende Verwendungen:

a) ab dem 17. Oktober 2029 flr synthetische Polymermikropartikel zur Verwendung bei der Verkapselung von
Duftstoffen;

b) ab dem 17. Oktober 2027 firr auszuspllende/abzuspulende Mittel im Sinne der Nummer 1 Buchstabe a der
Praambel der Anhange II bis VI der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009, es sei denn, diese Mittel fallen unter Buch-
stabe a des vorliegenden Absatzes oder enthalten synthetische Polymermikropartikel zur Verwendung als Abra-
sivstoff, d. h. zum Peelen, Polieren oder Reinigen (im Folgenden ,Mikroperlen’);

¢) ab dem 17. Oktober 2035 fir Lippenmittel im Sinne der Nummer 1 Buchstabe e der Prdambel der Anhange II
bis VI der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009, fur Nagelmittel im Sinne der Nummer 1 Buchstabe g der Prdambel der
Anhange II bis VI der genannten Verordnung und fur Make-up-Produkte, die in den Anwendungsbereich der ge-
nannten Verordnung fallen, es sei denn, diese Mittel und Produkte fallen unter Buchstabe a oder b des vorlie-
genden Absatzes oder enthalten Mikroperlen;

d) ab dem 17. Oktober 2029 fur Mittel, die auf der Haut/in den Haaren verbleiben, im Sinne der Nummer 1 Buch-
stabe b der Praambel der Anhange II bis VI der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009, es sei denn, diese Mittel fallen
unter Buchstabe a oder c des vorliegenden Absatzes;

e) ab dem 17. Oktober 2028 fiir Detergenzien im Sinne des Artikels 2 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 648/2004,
Wachse, Poliermittel und Lufterfrischer, es sei denn, diese Mittel und Produkte fallen unter Buchstabe a des vor-
liegenden Absatzes oder enthalten Mikroperlen;

f) ab dem 17. Oktober 2029 fur Produkte im Sinne der Verordnung (EU) 2017/745 des Europaischen Parlaments
und des Rates (*5), es sei denn, diese Produkte enthalten Mikroperlen;

g) ab dem 17. Oktober 2028 fur Diingeprodukte im Sinne des Artikels 2 Nummer 1 der Verordnung (EU)
2019/1009, die nicht in den Anwendungsbereich der genannten Verordnung fallen;

h) ab dem 17. Oktober 2031 fur Pflanzenschutzmittel im Sinne des Artikels 2 Nummer 1 der Verordnung (EG) Nr.
1107/2009 des Europaischen Parlaments und des Rates (*6) und mit diesen Produkten behandeltes Saatgut so-
wie Biozidprodukte im Sinne des Artikels 3 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Europai-
schen Parlaments und des Rates (*7);

i) ab dem 17. Oktober 2028 fur Produkte fur landwirtschaftliche oder gartenbauliche Verwendungen, die nicht
unter Buchstabe g oder h fallen;

j) ab dem 17. Oktober 2031 fur Einstreugranulat fur synthetische Sportbdden.

7. Ab dem 17. Oktober 2025 mussen Lieferanten synthetischer Polymermikropartikel im Sinne des Absatzes 4
Buchstabe a folgende Informationen bereitstellen:

a) Anweisungen fur die Verwendung und Entsorgung fur nachgeschaltete industrielle Anwender, in denen erlau-
tert wird, wie die Freisetzung synthetischer Polymermikropartikel in die Umwelt verhindert werden kann;

b) den folgenden Hinweis: ,Die gelieferten synthetischen Polymermikropartikel unterliegen den Bedingungen
des Eintrags 78 in Anhang XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates.’;
¢) Angaben zur Menge oder gegebenenfalls zur Konzentration synthetischer Polymermikropartikel im Stoff oder
Gemisch;

d) allgemeine Informationen zur Identitat der in dem Stoff oder Gemisch enthaltenen Polymere, die es den Her-
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stellern, industriellen nachgeschalteten Anwendern und anderen Lieferanten ermdglichen, ihren Verpflichtun-
gen gemal den Absatzen 11 und 12 nachzukommen.

8. Lieferanten von Produkten, die synthetische Polymermikropartikel im Sinne des Absatzes 4 Buchstabe e ent-
halten, missen ab dem 17. Oktober 2026 und Lieferanten von Produkten, die synthetische Polymermikropartikel
im Sinne des Absatzes 4 Buchstabe d und des Absatzes 5 enthalten, missen ab dem 17. Oktober 2025 Anweisun-
gen fiir die Verwendung und Entsorgung fiir gewerbliche Anwender und die breite Offentlichkeit zur Verfiigung
stellen, in denen erlautert wird, wie die Freisetzung synthetischer Polymermikropartikel in die Umwelt verhindert
werden kann.

9. Ab dem 17. Oktober 2031 bis zum 16. Oktober 2035 mussen Lieferanten von Produkten im Sinne des Absatzes
6 Buchstabe ¢, die synthetische Polymermikropartikel enthalten, diese Produkte mit folgendem Hinweis verse-
hen: ,Dieses Produkt enthélt Mikroplastik. Produkte, die vor dem 17. Oktober 2031 in Verkehr gebracht wurden,
mussen jedoch erst ab dem 17. Dezember 2031 mit diesem Hinweis versehen sein.

10. Die Informationen gemal den Absatzen 7, 8 und 9 mussen in Form von deutlich sichtbarem, lesbarem und
unausldschlichem Text bzw. die Informationen gemafl3 den Absatzen 7 und 8 gegebenenfalls in Form von Pikto-
grammen erfolgen. Der Text bzw. die Piktogramme muss bzw. mussen auf dem Etikett, der Verpackung oder in
der Packungsbeilage der Produkte, die synthetische Polymermikropartikel enthalten, angegeben sein bzw. die
Informationen gemal Absatz 7 mussen sich im Sicherheitsdatenblatt befinden. Zuséatzlich zu dem Text oder den
Piktogrammen kénnen Lieferanten ein digitales Instrument bereitstellen, das den Zugang zu einer elektroni-
schen Version dieser Informationen ermdéglicht.

Werden Anweisungen fur die Verwendung und Entsorgung gemal3 den Absatzen 7, 8 und 9 in Textform bereit-
gestellt, so sind sie in den Amtssprachen der Mitgliedstaaten abzufassen, in denen der Stoff oder das Gemisch in
Verkehr gebracht wird, sofern dies von den betroffenen Mitgliedstaaten nicht anders geregelt wurde.

11. Hersteller und nachgeschaltete industrielle Anwender von synthetischen Polymermikropartikeln in Form von
Granulaten, Flocken und Pulvern, die als Ausgangsmaterial fur die Kunststoffherstellung in industriellen Anlagen
verwendet werden, bzw. andere Hersteller von synthetischen Polymermikropartikeln und andere nachgeschalte-
te industrielle Anwender, die synthetische Polymermikropartikel in industriellen Anlagen verwenden, missen der
Agentur ab dem Jahr 2026 bzw. ab dem Jahr 2027 bis zum 31. Mai jedes Jahres die folgenden Informationen vor-
legen:

a) eine Beschreibung der Verwendungen von synthetischen Polymermikropartikeln im vorangegangenen Kalen-
derjahr;

b) fir jede Verwendung synthetischer Polymermikropartikel allgemeine Informationen zur Identitat der verwen-
deten Polymere;

c) fur jede Verwendung synthetischer Polymermikropartikel eine Schatzung der Menge synthetischer Polymermi-
kropartikel, die im vorangegangenen Kalenderjahr in die Umwelt freigesetzt wurden, einschlieBlich der Menge
synthetischer Polymermikropartikel, die wahrend des Transports in die Umwelt freigesetzt wurden;

d) fur jede Verwendung von synthetischen Polymermikropartikeln einen Hinweis auf die Ausnahmeregelung ge-
mal Absatz 4 Buchstabe a.

12. Ab dem Jahr 2027 mussen Lieferanten von Produkten, die synthetische Polymermikropartikel im Sinne des
Absatzes 4 Buchstaben b, d und e sowie des Absatzes 5 enthalten und erstmals fur gewerbliche Anwender und
die breite Offentlichkeit in Verkehr gebracht wurden, der Agentur bis zum 31. Mai jedes Jahres die folgenden In-
formationen vorlegen:

a) eine Beschreibung der Endverwendungen, fur die die synthetischen Polymermikropartikel im vorangegange-
nen Kalenderjahr in Verkehr gebracht wurden;

b) fur jede Endverwendung, fir die die synthetischen Polymermikropartikel in Verkehr gebracht wurden, allge-
meine Informationen Uber die Identitat der im vorangegangenen Kalenderjahr in Verkehr gebrachten Polymere;
¢) fur jede Endverwendung, fur die die synthetischen Polymermikropartikel in Verkehr gebracht wurden, eine
Schatzung der Menge synthetischer Polymermikropartikel, die im vorangegangenen Kalenderjahr in die Umwelt
freigesetzt wurden, einschliel3lich der Menge synthetischer Polymermikropartikel, die wahrend des Transports in
die Umwelt freigesetzt wurden;

d) fur jede Verwendung von synthetischen Polymermikropartikeln einen Hinweis auf die geltende(n) Ausnahme-
regelung(en) gemal Absatz 4 Buchstabe b, d oder e oder Absatz 5 Buchstabe a, b oder c.

13. Die Agentur muss die gemaR den Absatzen 11 und 12 Gbermittelten Informationen den Mitgliedstaaten zur
Verfagung stellen.

14. Hersteller, Importeure und nachgeschaltete industrielle Anwender von Produkten, die synthetische Polymer-
mikropartikel enthalten, mussen den zustandigen Behorden auf deren Ersuchen spezifische Informationen Uber
die Identitat der unter diesen Eintrag fallenden Polymere, die in diesen Produkten enthalten sind, und Uber die

Deutschland: de

Seite: 16/ 20



IB20FL

Nummer der Fassung: 1.0 Erste Fassung: 29.10.2025

Legende

Funktion dieser Polymere in den Produkten zur Verfligung stellen. Die spezifischen Informationen Uber die Iden-
titat der Polymere mussen ausreichen, um die Polymere eindeutig zu identifizieren, und mindestens die Anga-
ben gemal’ Anhang VI Nummern 2.1 bis 2.2.3 und Nummern 2.3.5, 2.3.6 und 2.3.7, sofern anwendbar, umfassen.
Stehen die Informationen den nachgeschalteten industriellen Anwendern nicht zur Verfiigung, so missen sie
diese innerhalb von sieben Tagen nach Eingang des Ersuchens der zustandigen Behorden bei ihrem Lieferanten
anfordern und die Behérden unverzuglich darlber unterrichten.

Nach Eingang des Ersuchens gemaf3 Unterabsatz 2 mussen die Lieferanten die angeforderten Informationen in-
nerhalb von 30 Tagen an den nachgeschalteten industriellen Anwender oder direkt an die zustandige Behorde,
die die Informationen angefordert hat, Gbermitteln.

Stellt der Lieferant dem nachgeschalteten industriellen Anwender die Informationen zur Verfigung, so muss die-
ser sie unverziglich an die zustandigen Behdrden weiterleiten.

Stellt der Lieferant die Informationen direkt der Behdrde zur Verfiigung, so muss diese den betreffenden nach-
geschalteten industriellen Anwender unverzuglich dariiber unterrichten.

15. Hersteller, Importeure und nachgeschaltete industrielle Anwender von Produkten, die Polymere enthalten,
die aus Grunden der Abbaubarkeit oder Loslichkeit in Anspruch nehmen, von der Bezeichnung synthetischer Po-
lymermikropartikel ausgenommen zu sein, missen den zustandigen Behdrden auf deren Ersuchen unverziglich
Informationen vorlegen, die belegen, dass diese Polymere abbaubar gemaR Anlage 15 bzw. |6slich gemaR Anla-
ge 16 sind.

16. Absatz 1 gilt nicht fur das Inverkehrbringen von synthetischen Polymermikropartikeln als solche oder in Ge-
mischen, die vor dem 17. Oktober 2023 in Verkehr gebracht wurden.

Unterabsatz 1 gilt jedoch nicht fur das Inverkehrbringen synthetischer Polymermikropartikel fur die in Absatz 6
genannten Verwendungszwecke.

Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe (REACH, Anhang XIV) / SVHC -
Kandidatenliste

Kein Bestandteil ist gelistet.

Seveso Richtlinie

Nicht zugeordnet.

Richtlinie zur Beschréankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgeraten (RoHS)

Kein Bestandteil ist gelistet.

Verordnung tiber die Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen fir
Explosivstoffe

Kein Bestandteil ist gelistet.

Verordnung betreffend Drogenausgangsstoffe

Kein Bestandteil ist gelistet.

Verordnung uber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fuhren (ODS)

Kein Bestandteil ist gelistet.

Verordnung uber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien (PIC)

Kein Bestandteil ist gelistet.

Verordnung uber persistente organische Schadstoffe (POP)

Kein Bestandteil ist gelistet.

Nationale Vorschriften (Deutschland)

Verordnung uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen (AwSV)
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Wassergefahrdungsklasse (WGK) 1
- Einstufung nach Anhang 1 (AwSV)

Technische Anleitung zur Reinhaltung der Luft (Deutschland)

Nicht zugeordnet.

Lagerung von Gefahrstoffen in ortsbeweglichen Behéltern (TRGS 510) (Deutschland)

Lagerklasse (LGK) 13
(nicht brennbare Feststoffe)

Chemikalien-Verbotsverordnung - ChemVerbotsV

kein Bestandteil ist gelistet

Sonstige Angaben

Beschaftigungsbeschréankungen fir Jugendliche nach § 22 JArbSchG beachten.
Beschaftigungsbeschrankungen flur Mutter nach 8811 und 12 MuSchG beachten!

15.2  Stoffsicherheitsbeurteilung

Flr dieses Gemisch wurde vom Lieferanten keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme

Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen

2017/2398/EU Richtlinie des Européischen Parlaments und des Rates zur Anderung der Richtlinie 2004/37/EG Uber
den Schutz der Arbeitnehmer gegen Gefahrdung durch Karzinogene oder Mutagene bei der Arbeit

ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navi-
gation intérieures (Européaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefahrlicher
Guter auf Binnenwasserstraf3en)

ADR Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Ubereinkommen
Uber die internationale Beforderung gefahrlicher Guter auf der StraRRe)

AGW Arbeitsplatzgrenzwert

CAS Chemical Abstracts Service (Datenbank von chemischen Verbindungen und deren eindeutigem
SchlUssel, der CAS Registry Number)

CLP Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification,
Labelling and Packaging) von Stoffen und Gemischen

DFG Deutsche Forschungsgemeinschaft MAK-und BAT-Werte-Liste, Senatskommission zur Prufung ge-
sundheitsschadlicher Arbeitsstoffe, Wiley-VCH, Weinheim

DGR Dangerous Goods Regulations (Gefahrgutvorschriften) Regelwerk fir den Transport gefédhrlicher Gu-
ter, siehe IATA/DGR

DNEL Derived No-Effect Level (abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintrdchtigung)
ED Endokriner Disruptor
EG-Nr. Das EG-Verzeichnis (EINECS, ELINCS und das NLP-Verzeichnis) ist die Quelle fur die siebenstellige EC-

Nummer als Kennzahl fur Stoffe in der EU (Europaische Union)

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (europaisches Verzeichnis der auf
dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe)
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Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (europaische Liste der angemeldeten chemischen
Stoffe)
ErC50 = EC50: bei diesem Verfahren diejenige Konzentration der Priifsubstanz, die im Vergleich zur Kon-
trolle zu einer 50 %igen Abnahme entweder des Wachstums (EbC50) oder der Wachstumsrate
(ErC50) fuhrt
Eye Dam. Schwer augenschadigend
Eye Irrit. Augenreizend
GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Global harmonisiertes
System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien", das die Vereinten Nationen entwickelt
haben
HS Internationales Ubereinkommen lber das harmonisierte System (zur Bezeichnung und Codierung

der Waren, ausgearbeitet von Weltzollorganisation)

IATA International Air Transport Association (Internationale Flug-Transport-Vereinigung)

IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regelwerk fir den Transport ge-
fahrlicher Guter im Luftverkehr)

IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (internationaler Code fur die Beforderung gefahrli-
cher GUter mit Seeschiffen)

Index-Nr. Die Indexnummer ist der in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 angegebene Identi-
fizierungs-Code
IOELV Arbeitsplatz-Richtgrenzwert
KZW Kurzzeitwert
LC50 Lethal Concentration 50 % (Letale Konzentration 50 %): LC50 ist die Konzentration eines gepruften

Stoffes, die in einem vorgegebenen Zeitraum zu einer Letalitat von 50 % fuhrt

LGK Lagerklasse gemaR TRGS 510, Deutschland
NLP No-Longer Polymer (nicht-langer-Polymer)
PBT Persistent, Bioakkumulierbar und Toxisch
PNEC Predicted No-Effect Concentration (abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration)
ppm Parts per million (Teile pro Million)
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Registrierung, Bewertung, Zu-

lassung und Beschrankung chemischer Stoffe)

RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Ord-
nung fur die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Guter)

Skin Corr. Hautatzend
Skin Irrit. Hautreizend
Skin Sens. Sensibilisierung der Haut
SMW Schichtmittelwert
STOT SE Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition)
SVHC Substance of Very High Concern (besonders besorgniserregender Stoff)
TRGS Technische Regeln fur Gefahrstoffe (Deutschland)
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Nummer der Fassung: 1.0 Erste Fassung: 29.10.2025
Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen
TRGS 900 Arbeitsplatzgrenzwerte (TRGS 900)
vPvB Very Persistent and very Bioaccumulative (sehr persistent und sehr bioakkumulierbar)

Wichtige Literatur und Datenquellen

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification,
Labelling and Packaging) von Stoffen und Gemischen, Fassung 2023/707/EU.

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), geandert mit 2020/878/EU

Beférderung gefahrlicher Guter auf StralRe, Schiene oder Binnenwasserstraen (ADR/RID/ADN).
Internationaler Code fur die Beférderung gefahrlicher Glter mit Seeschiffen (IMDG).

Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Regelwerk fur den Transport gefahrli-
cher Guter im Luftverkehr).

Einstufungsverfahren

Physikalische und chemische Eigenschaften.

Gesundheitsgefahren.

Umweltgefahren.

Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den Gemischbestandteilen (Additivitatsfor-
mel).

Liste der einschlagigen Séatze (Code und Wortlaut wie in Abschnitt 2 und 3 angegeben)

H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H335 Kann die Atemwege reizen.

Zustandig fur das Sicherheitsdatenblatt

C.S.B. GmbH Telefon: +49 (0) 2151 - 652086 - 0
Dujardinstr. 5 Telefax: +49 (0) 2151 - 652086 - 9
47829 Krefeld E-Mail: info@csb-compliance.com
Deutschland Webseite: www.csb-compliance.com
Haftungsausschluss

Die vorliegenden Informationen beruhen auf unserem gegenwartigen Kenntnisstand.
Dieses SDB wurde ausschlieBlich fur dieses Produkt zusammengestellt und ist ausschlieBlich fur dieses
vorgesehen.
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